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F « Afin de préserver nos emplois et notre planeéte, nos jouets sont
congus et fabriqués en France.

Pour conserver cela, nous vous demandons un peu de votre temps
pour :

- couper soigneusement les liens plastique que vous trouverez entre
certaines pieces (ils sont nécessaires pour notre production).

- et monter le produit.

Merci pour votre achat.

EN - To contribute to the European economy and to preserve our
planet, our toys are designed and manufactured in France.

To continue in this way, we are asking you for a little of your time to :
- cut the plastic ties carefully between some parts (they are necessary
for our production).

- and assemble the product.

Thank you for your purchase.

L’ équipe SMOBY The Smoby Team
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F -Renseignements importants a conserver. Attention! Pour écarter les dangers liés a I'emballage (attaches,film plastique, embout de gonflage, outils d'assemblage, . . .) enlever tous les éléments qui ne font pas partie du produit.
Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d’un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces doivent étre
dégrappées par un adulte avec un outil pour éviter les bords coupants. AVERTISSEMENT : Une fois dans le produit, I'enfant a accés a d'avantage d'objets et peut se déplacer plus vite qu‘auparavant. A utiliser avec des chaussures
fermées. ATTENTION! Ne pas utiliser sur la voie publique. Utilisation par un seul enfant a la fois sur un plan horizontal. Eviter les endroits dangereux tels que les chemins en pente, les rues, la proximité d'escaliers, de fossés, de
piscines ou autres pieces d'eau. Vérifiez réguliérement Iétat du produit au début de chaque session de jeu (assemblage, protection, les piéces en plastique et / ou les pieces électriques). Resserrer ou refixer les éléments de sécuri-
té et les parties principales si nécessaire. Si un défaut est constaté, ne pas utiliser le produit avant qu'il ne soit réparé. Le non-respect des consignes pourrait provoquer une chute, un basculement ou diverses dégradations. Ce jouet
requiert des qualités d'adresse, a utiliser avec prudence afin d*éviter les accidents, chutes et collisions susceptibles de blesser I'utilisateur ou des tiers. GB «Important information to be kept. Warning! To avoid any hazards related
to the packaging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.), remove all of the parts that are not part of the product. Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow a child to play without adult
supervision. Any complaint must be accompanied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links between parts should be removed by an adult to avoid sharp edges. WARNING : Once in the product, the child can reach
many more objects and move much faster than before. Use with shoes closed. WARNING! Do not use on a public thoroughfare. For use by only one child at a time, on a horizontal surface. Avoid dangerous places such as sloping
paths, roads, areas near to steps, ditches, pools and other areas of water. Check regularly at the start of each game session the condition of the product (assembly, protection, plastic parts and / or electric parts). Tighten or re-fix
the safety elements and the main parts if necessary. If a defect is noted, do not use the product until it has been repaired. The non-respect of instructions could provoke falling, tipping over or various types of deterioration. This
toy requires dexterity, to be used with care in order to avoid accidents, falls or collisions likely to injure the user or other people nearby. Do not use the product before it is properly installed. Adult supervision is necessary for
children under 4 years of age. D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung: Um die mit der Verpackung verbundenen Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum Aufpumpen, Montagewerkzeuge .. .) zu vermei-
den, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes sind, entfernen. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei
Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten entstehen. ACHTUNG : Sobald sich das Kind
im Spielzeug befindet, hat es Zugang zu mehr Objekten und kann sich schneller fortbewegen als zuvor. Mit geschlossenem Schuhwerk verwenden. ACHTUNG! Nicht auf dffentlichen Verkehrswegen verwenden.Nutzung bitte im-
mer nur von einem Kind und auf einer horizontalen Fliche. Gefahrliche Orte vermeiden, wie zum Beispiel Wege mit Gefille, StraRen, die Nihe von Treppen, von Gruben, Swimmingpools oder andere Wasserflachen. Uberpriifen
Sie den Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Die Sicherheitselemente und Hauptelemente regelméBig priifen und nachziehen oder neu befestigen.
Wird ein Fehler festgestellt, darf das Produkt erst wieder verwendet werden, wenn es repariert wurde. Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder verschiedenen Schaden fiihren. Dieses
Spielzeug erfordert Geschicklichkeit. Deshalb bitte bei der Benutzung Vorsicht walten lassen, um Unfélle, Stiirze und ZusammenstdRe, bei denen der Benutzer oder Dritte verletzt werden knnten, zu vermeiden. NL -Belangrijke
inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om alle gevaren verbonden aan de verpakking (klemmen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, montagegereedschap,. . .) te elimineren, moeten alle onderdelen die geen deel uitmaken van
het product worden verwijderd. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet worden vergezeld door het aan-
koopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten door een volwassene met een stuk gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. WAAR-
SCHUWING: als het kind in of op het product heeft plaatsgenomen, kan hij makkelijker bij allerlei voorwerpen komen en kan hij zich sneller verplaatsen dan voorheen. Gebruiken met gesloten schoenen. WAARSCHUWING Niet op
de openbare weg gebruiken. Mag tegelijkertijd slechts door één kind op een horizontaal viak worden gebruikt. Vermijd gevaarlijke plaatsen zoals hellende wegen, straten, trappen, greppels, zwembaden of andere wateropper-
vlaktes. Alvorens te spelen, controleer de staat van het product (montage, beveiligingen, plastic en/of elektrische onderdelen). Zonodig de veiligheidselementen opnieuw aandraaien of vastzetten evenals de hoofdonderdelen.
Indien er een gebrek wordt geconstateerd, het product repareren en vervolgens gebruiken. Het niet in acht nemen van de aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen, of andere beschadigingen. Dit speelgoed vergt enige be-
hendigheid en dient met de nodige voorzichtigheid te worden gebruikt om ongevallen, vallen of botsingen die kunnen leiden tot letsel aan de gebruiker of derden te vermijden .E -Informaciones importantes que deben conser-
varse. jAdvertencia! Para eliminar los peligros vinculados al embalaje (ataduras, film pléstico, boquilla de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos los elementos que no formen parto del producto. Juguete que requiere ser
montado por un adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin supervisién de un adulto. Cualquier reclamacién debe ir acompaiada con el justificante de compra (ticket de caja). La atadura de
plastico entre las piezas deberd quitarla un adulto con una herramienta para evitar los bordes cortantes. ADVERTENCIA : Una vez que el nifio se encuentre en el producto, tendrd acceso a muchos mas objetos y podra desplazarse
mds deprisa que antes. Se utilizara con zapatos cerrados . jADVERTENCIA! No utilizar en la via publica. A utilizar Gnicamente por un solo nifio a la vez y sobre una superficie plana. Evite los lugares peligrosos, como las cuestas, las
calles, la proximidad de escaleras, fosos, piscinas u otras instalaciones de agua. Verificar reqularmente y al inicio de cada sesién de juego el estado del producto (montaje, protecciones, partes de plastico y/o eléctricas). Apretar de
nuevo o volver a fijar los elementos de sequridad y las partes principales si fuera necesario. Si se VARNINGerva algun defecto, no utilice el producto antes de que este. reparado. No respetar estas instrucciones podrian provocar una
caida, vuelcos o deterioraciones diversas.Este juguete requiere cierta destreza para manejarlo. Utilice con precaucion para evitar accidentes, caidas o choques que podrian lesionar al usuario 0 a terceros. P «Informag6es importantes
a guardar. Atencao! Para eliminar os perigos associados a embalagem (atilhos, pelicula de pléstico, bocal de enchimento, ferramentas de montagem...), retire todos os elementos que néo fazem parte do produto. Brinquedo para
ser montado por um adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem a supervisdo de um adulto. Qualquer reclamagéo deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de caixa). As pegas devem ser separadas
por um adulto munido de uma ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes. AVISO: Uma vez instalada, a crianca terd acesso a muitos mais objectos e pode deslocar-se mais depressa do que antes. A utilizar com sapatos
fechados. ATENCAO! Néo utilizar na via pdblica. Utilizagao por uma crianca de cada vez numa superficie horizontal. Evitar os locais perigosos tais como os caminhos inclinados, as ruas, a proximidade de escadas, de valas, de pisci-
nas ou outras divisdes com dgua. Verifique regularmente no inicio de cada utilizacdo o estado do produto (montagem, proteccao, pecas de plastico e/ou pecas eléctricas). Re-apertar ou fixar novamente os elementos de sequran-
¢a e as partes principais se for necessario. Se for verificado algum defeito, ndo utilizar o produto até o defeito ser reparado. O desrespeito dos conselhos podera provocar uma queda, um desiquilibrio ou diversas degradagdes. Este
brinquedo requer alguma habilidade. Utilize com cuidado, de modo a evitar acidentes, quedas e colisdes que possam magoar o utilizador ou outras pessoas. I <Informazioni importanti da conservare. Avvertenza! Per evitare rischi
connessi ai materiali di imballaggio (accessori, pellicole, attacco di gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona adulta
responsabile. AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi taglien-
ti, la linguetta plastica tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto. AVVERTENZA : una volta sul prodotto, il bambino pué accedere facilmente agli oggetti e pud spostarsi piti rapidamente. Da utilizzare con calzature chiuse.
AVVERTENZA! Non utilizzare su strade pubbliche. Fare utilizzare da un bambino per volta su una superficie orizzontale. Evitare ambienti pericolosi, tipo percorsi in pendenza, strade, in prossimita di scale, di fosse, di piscine o di
altri depositi d'acqua. All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, partiin plastica e/o parti elettriche). Serrare o fissare nuovamente gli elementi di sicurezza e le parti principali,
secondo necessita. Qualora si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il prodotto, provvedere all'adeguata riparazione. La mancata osservanza delle disposizioni potrebbe essere causa di cadute, oscillazione o altri tipi di problemi.
Questo prodotto richiede destrezza e deve essere utilizzato con prudenza per evitare il rischio di incidenti, cadute o collisioni che potrebbero causare infortuni all'utente o a terzi. DK -Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at
undgd mulige farer forbundet med emballagen (fastgerelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids, samlevaerktgjer, ...) bor alle dele, der ikke udger en del af produktet straks fjernes. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen.
ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der vedlaegges kabsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen ved hjaelp af et vaerktsj for at undga skarpe kanter. ADVARSEL : Nar barnet
sidder i produktet, kan det n flere ting og bevaege sig hurtigere end far. M kun benyttes med lukkede sko, aldrig med sandaler. ADVARSEL! Md ikke anvendes pa offentlig vej. Kun egnet til brug for ét barn ad gangen; pd en vandret
overflade. Undga farlige steder, f.eks. skraninger, veje, teet pa trapper, grofter, swimmingpools og andre vandbassiner. Far brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmassigt
kontrolleres. Tilspaend eller efterspaend sikkerheds- og hovedelementerne efter behov. Hvis der opdages en defekt, ma produktet ikke anvendes, far det er repareret. Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfare styrt,
tipning eller diverse beskadigelser. Dette legetaj kraever visse feerdigheder af brugeren og skal bruges med forsigtighed for at undga ulykker, fald og kollisioner, der kan skade brugeren eller tredjemand. S -Viktig information som
ska sparas. Varning! Avldgsna alla element som inte ar en del av produkten for att undvika faror avseende forpackningen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets, monteringsverktyg ...). Leksak som skall monteras av ansvarig
vuxen. VARNING !Lét aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer hor &tfdljas av inkdpsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bér avidgsnas av vuxen for att undvika att barnet kommer i kontakt med de
vassa kanterna. VARNINGERVERA : D3 barnet en gang sitter i produkten kan det l&ttare komma at saker och ting och kan forflytta sig fortare an tidigare. Bor ej anvandas med dppna skor. VARNING! Far inte anvéndas pa allman vdg.
Far endast anvandas av ett barn i taget, pa en horisontell yta. Undvik farliga platser sasom backiga végar, gator, narhet av trappor, diken, simbassanger eller andra vattensamlingar. Kontrollera regelbundet produktens tillstand
fore varje spelomgang (montering, skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar). Om nddvandigt skruvar man fast sakerhetsanordningen och produktens viktigaste delar pa nytt. Om ett fel konstateras far produkten inte anvan-
das forrén den dr reparerad. Om givna rd inte respekteras kan detta fororska ett fall, att redskapet vélter eller andra skador. Denna leksak kréver fardighet och ska anvéndas med forsiktighet for att undvika olyckor, fall eller kol-
lisioner som troligen kommer att skada anvandaren eller andra manniskor i narheten. FIN Tarkedt tiedot, jotka on sdilytettava. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen valttamiseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet,
muovikalvot, suuttimet, kokoamistydkalut jne.), jotka eivét ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Al4 koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteend on toi-
mitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin tyokalun avulla teravien reunojen valttamiseksi. VAROITUS : Lapsen kdyttdessa tuotetta han padsee kasiksi useampiin esineisiin ja padsee liikku-
maan entistd nopeammin.Kaytetadn umpinaisten kenkien kanssa. VAROITUS! Ei saa kdyttda yleiselld tielld. Vain yhden lapsen kayttdon kerrallaan vaakasuoralla pinnalla. Valtd vaarallisia paikkoja, kuten rinteessa olevia teitd,
katuja tai portaikkojen, ojien, uima-altaiden tai muiden vesialtaiden laheisyydessa olevia paikkoja. Tarkista saé@nnéllisesti ennen jokaista leikkimisté tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai sahkdosat.» Kiristd tai
kiinnitd uudestaan turvallisuuselementit ja térkeimmét osat tarpeen mukaan. Jos leikkivalineessa havaitaan jokin vika, valinettd saa kdyttad vasta korjauksen jalkeen. Ohjeiden laiminlydnnin seurauksena voi olla putoaminen tai
leikkivalineen kaatuminen tai vahingoittuminen. Tamé lelu vaatii taitoa, jotta onnettomuudet, kaatumiset ja térmailyt sekd kayttdjan tai muiden Idhelld olevien loukkaantumiset véltetadn. N <Ta vare pa disse viktige opplysninge-
ne. Advarsel! For & unnga farer knyttet til emballasjen (merkelapper, plastfolie, oppbldsningsmunnstykke, monteringsverktay, osv.), fjern alle delene som ikke er en del av produktet. Md monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri
barnet leke uten oppsyn av en voksen. VVed reklamasjon ma kvittering medbringes. Plastikkbdnd mellom delene skal fiernes av en voksen person med verktgy for & unngd skarpe kanter. ADVARSEL: Plassert i produktet har barnet
adgang til flere gjenstander og kan bevege seg raskere omkring enn far. Brukes med sko. ADVARSEL! Ikke til bruk pa offentlig sted. Skal brukes av ett barn om gangen, pa en horisontal overflate. Unnga farlige steder sann som
bakker, veier, trapper, grofter, basseng og vann. Kontroller tilstanden pa produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) far hver gang det lekes med. Om ngdvendig, skru til eller fest sikkerhetselementene og
hoveddelene pa nytt. Dersom du oppdager en feil, mé ikke produktet brukes far feilen er reparert. Manglende respekt for bruksanvisning kan fordrsake fall, velting eller forskjellige skader. Denne leken krever ferdighet og skal
brukes med forsiktighet for & unnga ulykker, fall eller kollisjoner som trolig vil forarsake skade pa brukeren eller andre i naerheten. H -Fontos informéciék. Figyelmeztetés! A csomagolds miatt fellépd veszélyek elkeriilése érdekében
(cimkék, méianyag filmréteg, felfdjo fivoka, dsszeszerelési eszkdzok stb.) tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely nem a termék része. A jatékot csak felelds felndtt rakhatja dssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a
gyermeket felnétt feliigyelet nélkiil jatszani! Minden reklamdcit a vésarlas bizonyitéka kel kisérjen (pénztarjegy). A mdanyag alkatrészeket egy megfeleld szerszammal felszerelkezett felnétt kell szétbontsa, hogy elkeriilje az
éles széleket. FIGYELMEZTETES : Miutd a gyerek a termékbe keriilt, a gyerek hamarabb hozzéfér a térgyakhoz és gyorsabban haladhat, mint azel6tt. Csukott cipével hasznalandd. FIGYELMEZTETES! Ne haszndlja a kzitakon.
Egyszerre csak egy gyerek haszndlhatja, vizszintes feliileten. Keriilje el a veszélyes helyeket, mint példaul az emelkedd dsvényeket, az Utakat, a Iépcs6k kbzelségét, az drkokat, a vizmedencéket vagy mas vizes helyeket. Rendszere-
sen ellendrizze a termék allapotét a jaték kezdetekor (dsszeszerelés, védelem, mianyag és/vagy elektromos alkatrészek). Ha sziikséges, szoritsa vissza vagy rogzitse Gjra a biztonsagi elemeket és a fébb részeket. Ha egy hiba me-
gallapitdsra keriil, ne hasznélja a terméket annak kijavitasa eldtt. A rendelkezések dthagasa lezuhanashoz, felddléshez vagy kiilonbdz6 tonkremenésekhez vezethet. Ez a jaték ligyességet igényel, vatosan hasznalja a balesetek,
esés és iitkozés elkeriilése érdekében, amelyek soran a hasznalé vagy mas személy megsériilhet. CZ <Dilezité pokyny k uschovani. Upozornéni! Pro zabrénéni nebezpeci v souvislosti s obalem (spojovaci materidl, plastova folie,
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nafukovaci nastavec, montazni néstroje. . .) odstraite viechny soucasti, které nejsou soudsti vyrobku. Hracka urcend k montzi zodpovédnou dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrét si bez dozoru
dospélé osoby. Viechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci sti musi odstranit dospéla osoba pomoci néstroje tak, aby se nevytvoily ostré hrany. UPOZORNENI: Nachazi-li se dité
uvnitf vyrobku, m pfistup k mnoha pfedméttim a mize se pohybovat rychleji nez dfive. PouZivat se zavézanymi botami. UPOZORNENI! NepouZivat na vefejném prostranstvi. PouZiti pouze jednim ditétem najednou ve
vodorovné roviné. Vyhnéte se nebezpecnym misttim jako cestam do kopce, ulicim, blizkosti schodd, prikopd, bazéni a dalsich vodnich ploch. Na zacatku kazdé hry zkontrolujte stav vyrobku (montaz, ochrana, plastové
a/nebo elektrické dily). V pripadé potteby dotdhnéte Srouby nebo znovu pripevnéte bezpecnostni prvky a hlavni casti. Pokud zjistite vadu, nepouzivejte vyrobek, dokud nebude opraven. Nedodrzeni instrukci miize
zplisobit pad, prevraceni nebo riizna dalsi poskozeni. Tato hracka vyZaduje urcitou obratnost. Pouzivejte opatrné, aby nedoslo k nehodam, padim a srazkam, které by mohly zranit uZivatele nebo tieti osoby. SK «
Délezité pokyny na uschovanie. Upozornenie! Pre zabrénenie nebezpecenstva v stvislosti s obalom (spojovaci materidl, plastova fdlia, nafukovaci nadstavec, montézne ndstroje. . .) odstraiite vietky stcasti, ktoré nie
st sticastou vyrobku. Hracka uréend na montaz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat'sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky reklamécie musia obsahovat doklad o zakipeni (poklad-
nicny listok). Sticiastky musi od seba oddelit dospela osoba nastrojom, aby boli odstranené ostré hrany. UPOZORNENIE: Pokial'sa dieta nachédza vo vniitri vyrobku, ma pristup k mnozstvu predmetom a moze sa pohy-
bovat rychlejsie ako predtym. Pouzivat so zaviazanymi topankami. UPOZORNENIE! NepouZzivajte na verejnych komunikdcidch. Pouzitie len jednym dietatom naraz vo vodorovnej rovine. Auto sa nesmie pouzivat v bliz-
kosti bazénu, schodov, kopca, ulice i stipania. Na zaciatku kazdej hry skontrolujte stav vyrobku (montéZ, ochrana, plastové a/alebo elektrické diely). V pripade potreby dotiahnite skrutky alebo znovu pripevnite
bezpecnostné prvky a hlavné casti. Ak zistite chybu, nepouivajte vyrobok, pokial nebude opraveny. Nedodrzanie intrukcii moze sposobit pad, prevratenie alebo rozne dalSie poskodenie. Tato hracka si vyzaduje urcitd
obratnost. Pouzivajte opatrne, aby nedoslo k nehodédm, padom a zrazkam, ktoré by mohli zranit pouzivatela alebo tretie osoby. PL -Wazne informacje — nalezy zachowac. Uwaga! Aby unikna¢ niebezpieczeristw
zwigzanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, koricéwka do pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktdre nie naleza do produktu. Do montazu przez osobe dorosta. 0S-
TRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawiac bawigcego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun powinien usunac z czesci wszystkie plasti-
kowe/metalowe zabezpieczenia, aby unikna ostrych krawedzi. OSTRZEZENIE! Po umieszczeniu w produkcie, dziecko ma dostep do wiekszej ilosci przedmiotow i moze sie przemieszczac szyhciej. Uzywaé w obuwiu
zamknigtym. OSTRZEZENIE! Nie uzywac na drogach publicznych. Do uzywania tylko przez jedno dziecko na raz na poziome; i ptaskiej powierzchni. Unika¢ miejsc niebezpiecznych takich jak nachylenia terenu, ulice,
schody, rowy, baseny lub zbiorniki wody. Przed kazda zabawa nalezy reqularnie sprawdzac stan produktu (montaz, zabezpieczenia, czeci plastikowe i/lub elektryczne). Dokreci¢ lub umocowac elementy zabezpiec-
zajace i gléwne elementy, jezeli zachodzi potrzeba. Jezeli zostanie stwierdzona usterka, nie uzywac do momentu naprawy. Nieprzestrzeganie zaleceri moze grozi¢ upadkiem, przewrdceniem lub uszkodzeniem. Ta
zabawka wymaga zrecznosci; uzywac ostroznie, aby unikna¢ wypadkow, upadkéw i kolizji, ktére mogtyby doprowadzi¢ do obrazen ciata u uzytkownika lub 0séb postronnych. BG <BaxHu yka3anus, kouto Tpa6Ba fa
6bpar 3anasenu. BHumanue! 3a a usberHeTe onacHoCTUTe, (BbP3aHM C ONaKOBKaTa (KpemeXHu enemeHTi, NNacTMacoBo GO0, HaKpaiiHUK 3a HafyBaHe, MHCTPYMEHTH 3a MOHTaX ...), NPeMaxHeTe BCUYKM
efleMeHTH, KOUTO He Ca YacT oT npopykTa. TpAbBa Aa ce MOHTMpa OT Bb3pacTHu otroBopHu nuua. BHUMAHWE ! He octagaiiTe Hukora feTeTo a urpae 6e3 Haa3op ot Bb3pacteH. [1py 3adBABaHe Ha peknamaLum,
13npaLuaiiTe 1 oka3aTencTo 3a M3BbPLUEHaTa NOKYNKa(kacoBata benexka). Yactue TpA6Ba Aa GbaaT pasfeney ot Bb3pacTeH C NOMOLLA Ha MHCTPYMEHT, 3a fia Ce U36erHe HapaHABaHe 0T pexelLuTe pbooBe.
NPEAYNPEXIEHNE: KoraTo peTeTo ce Hamupa B Mrpaukara, To noyyasa oCTbN 10 noBeye 06eKTv 1 MOXe Ja Ce NPUABUKBA N0-6bP30 0TKONKOTO Npesy ToBa. [la ce non3sa cbc 3atBopenu 06ysku. BHUMAHUE! la
He Ce U3M0NI3Ba Ha OTKPUTK 06LLiecTBeHM MbTULLa. [la ce U3MON3Ba OT €HO /ieTe B XOPU30HTaNHA PaBHIHA. [la ce M36ArBaT ONacHM MecTa KaTo Hanpumep MbTULLA C HAKNOH, YLy B 61130CT A0 CTHAGK, AynKi,
KaHaBKu, AMU, NNyBHY GaceiiHu uam Apyry BOAHY nnowyy. lpoBepABaiiTe pefOBHO B HAYaNOTO Ha BCAKA MrPa ChCTOAHUETO Ha NPOZYKTA MOHTAX, 3aLLyTa, NNIaCTMACcoBY YacTy u/unm enekTpuyeck Yactn). Jla ce
NPOBePABAT PEOBHO 3aLLUTHUTE 1 OCHOBHUTE eNeMeHTIN 11 CbLUMTe Aa GbAAT NpUTATaHIn UK 0THOBO GUKCUPaHM. AKO ce YCTaHOBY Ae(eKT, U3AeneTo Moxe Aa 6b/ie N0N3BaHO HAHOBO, eA1Ba KOraTo e PEMOHTUPAHO.
Hecna3BaHeTo Ha Te3u ykasaHua MOXe Ja [oBefie [0 NafaHe, npeobpbluaHe uan Ja JONpUHece BCAKAKBYM ApYri yBpexaaHua. Tasu urpauka usncksa 4obpo 6opaseHe, TpA6Ba Aa ce U3non3sa ¢ MoBuLLIEHO
BHUMaHMWe, 3a J1a Ce U36€rHar MHUNAEHTY, NaZaHna v CombCbLm, Kouto 61xa Mornu Aa HapaHaT notpebutens uni Tpetu nuua. RO «Pdstrati aceste instructiuni importante. Avertisment! Pentru evitarea riscurilor legate
de ambalaj (elemente de prindere, folii de plastic, duza de umflare, scule de asamblare,...) indepartati toate elementele care nu fac parte din produs. Jucdria trebuie montatd sub supravegherea unui adult responsabil.
ATENTIE! Nu lésati niciodatd un copil sé se joace fdrd a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie insotite de dovada cumpararii (bonul de casa). Piesele trebuie sa fie netezite de un adult cu ajutorul
unui instrument pentru a evita marginile tdioase. AVERTIZARE: Odatd ajuns in produs, copilul are acces la mai multe obiecte si se poate deplasa mai repede decat inainte. A se utiliza cu incaltaminte inchisd. ATENTIE! A
nu se utiliza pe drumurile publice. A se utiliza de catre un singur copil la un moment dat pe un plan orizontal. Evitati locurile periculoase cum ar fi drumurile in pantd, strazile, vecinatatea scdrilor, santurile, piscinele sau
alte ochiuri de apa. Verificati regulat starea produsului la inceputul fiecarei sesiuni de joc (asamblarea, protectia, piese din plastic si / sau piese electrice). Strangeti sau refixati elementele de siguranta si partile prini-
pale dacd este necesar. Dacd se constata un defect, nu folositi produsul pand nu a fost reparat. Nerespectarea instructiunilor poate provoca caderi, rasturnari sau diferite tipuri de deteriorare. Aceastd jucdrie necesita
atentie deosebitd, a se utiliza cu prudentd pentru evitarea accidentelor, caderilor si ciocnirilor care ar putea rani utilizatorul sau tertii. GR <Znuavtikéc minpogopieg mov mpémet va @uldgete. NPOEIAOMOIHZH! Na va
amo@evyBei kdBe kivouvog amd Ta uhika cuokevaoiag (eTikéTec, MaoTiki pepfpdvn, BeNdva povakwpatog, epyaleia ouvappohdyneng k.Am), agaipéote 6Aa Ta oTolyeia mou dev amoteNolv Turpa Tou mpoidvtog. Matyvidt
mou mpémel va cuvappoloynBei amd umeuBuvo evijhika. POXOXH! Mnv agrivete ta madid va maiCouv xwpic emttipnon ané kdmolov evijhika. KaBe mapdmovo mpémet va ouvodevetar amd v anédeién ayopdc (tapetakn
anodeidn). Ta e§aptipata mpémet va Aovovtat amé evihika pe epyaheio yati ot dkpeg kBouv. MPOEIAOMOIHZH : Otav pmet péoa o maidi, éxetmpoofaocn o€ mepLoooTEPA AVTIKEINEVA Kat HTOPE] va PETAKIVELTaLTTLO ypryopa
am6 mpwv. Na ypnotponoteital pe khetotd mamodtota. [TIPOEIAONOTHEH! Mnv To ypnatponoteite oto dnudato dpdpo. Xprion amd éva povo madi kdbe gpopd oe opi{dvia empdvela. Amo@ebyete Ta emkivouva onpeia 6w
katn@opeg, dpopol, kovtd o€ okaheg, Adkkoug, moaive fj AMa onpeia pie vepd. ENEyxeTe TakTikd T Katdotaon Tou matxvidlou (ouvappoAdynan, TpoeTaTeVTIKA 6UOTAPATa, TAAOTIKA Kat/f NAEKTPIKA pépn). Zavaopite
1| §avaoTtepewate Ta oTolyeia ao@aleiag kaia KUpla pépn, av xpelaoTei. Av SlamoTwoeTe ENATIWHA, PNV Xpnotpomoleite To mpoidv mapd pévo apou To emblopBwaete. H pn tipnon twv odnytwv pmopei va mpokaréoel
mwon, avamodoyupiopa 1y Sidpopes {nptég. Auté to matyvidt anartei emde§i6Ta, va Xpnotpomoteital pe 60veon wote va amo@euyBovy atuyfpaTa, TTWOELS KAl 0UYKPOUGELS TTOU PMOpEL va Tpavpatioou Tov XpreTn i
Tpitoug. SI « Informacije proizvajalca shranite za kasnej3o uporabo. Pozor! V izogib nevamosti, povezani z embalazo (plasticni ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci, pripomocki za sestavljanje ...), odstranite vse ele-
mente, ki niso del izdelka. ;Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba.OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloZiti racun
prodajalca. Plasticne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. 0POZORILO! Otrok se vizdelku premika hitreje in doseze vec stvari.
Uporabljajte z zaprtimi evlji. OPOZORILO! Ne uporabljajte na javnih cestah. Uporabljati za enega otroka na obeh vodoravnih ravninah. Vozil ne smete uporabljati v bliZini strmin, cest, stopnic, bazenov, stopnic, jarkov,
bazenov in ostalih vodnih povrdin. Pred vsakim zacetkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaZa, zaicita, plasticni deli in/ali elektricni deli). Redno preverjajte varnostne in osnovne elemente in jih
po potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. V kolikor ugotovite napako, izdelka ne uporabljajte vse dokler ga ne popravite. Neupostevanje navodil lahko izzove padec, prekuc ali nastanek drugih $kod izdelka. Ta igraca
zahteva skrbno ravnanje, je uporabljajte z veliko previdnostnih ukrepov za prepreitev nesre¢, padcev ali Soka, ki bi lahko privedli do poskodb vas osebno ali pa ostalih. HRV <Molimo da sacuvate ove upute radi even-
tualne prepiske. Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na ambalaZu (etikete, plasticna folija, mlaznica za napuhavanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio proizvoda. Postavl-
janje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti racun prodavaca. Dijelove
treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbjegli o3tri rubovi. UPOZORENJE! Dijete se u proizvodu brze krece i doseZe vise stvari. Kod upotrebe pripazite da dijete ima zatvorene cipele. UPOZORENJE! Ne
upotrebljavajte na javnim cestama. Koristiti za jedno dijete na obje vodoravne ravnine. Izbjegavajte opasna mjesta kao Sto su staze, ceste, bazeni i druga podrudja s voodm. ... Na pocetku svake igre provjerite stanje
proizvoda (montaZu, zastitu, plasticne i/ili elektricne dijelove). Redovito provjeravajte sigurnosne i osnovne elemente, te ih po potrebi ponovno zategnite ili pricvrstite. Ukoliko primjetite greSku, proizvod ne upotre-
bljavajte sve dok ga ne popravite. Nepostivanje uputa mozZe uzrokovati pad, prevrtanje ili druge Stetne posljedice. Ova igracka zahtjeva paZljivo rukovanje, koristite je s puno opreza kako biste izbjegli nesrece, padove
ili udarce koji bi mogli dovesti do vasih ili tudih osobnih povreda. TR -Liitfen olasi yazismalar icin bu uyanlari saklaymn. Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi onlemek icin (etiketler, plastik film, sisirme agzi,
montaj araclan vb.), iiriiniin parcasi olmayan tiim paralan cikanin.Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte
satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki plastik baglantilar, giivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan ¢ikariimalidir. UYARI! Cocugu iiriine yerlestirmenizden sonra cocuk ¢ok daha fazla esyaya
ulasabilecek ve eskisinden ok daha hizli hareket edecektir. Ayakkabilari giyilmis sekilde kullanin. UYARI! Kamuya agik alanlarda kullanmayiniz. Yatay diizlemde tek seferde sadece bir cocuk igin kullaniimak igindir.
Araglar, yiizme havuzlarinin, merdivenlerin, tepelerin, sokaklarin veya yiikseltilerin yakinlarinda kullaniimamalidir. Her oyundan dnce diriiniin durumunu (donanimi, korumalari, plastik kisimlari ve/veya elektrikli par-
calari) diizenli olarak kontrol edin. Giivenlik elemanlarini ve ana parcalan sikistirin veya gerekiyorsa yeniden sikistirin. Eger bir kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar iiriinii kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi
diismeye, takilmaya veya cesitli bozukluklara neden olabilir. Bu oyuncak belli bir beceri seviyesi gerektirir, kullanicinin veya ii¢lincii sahislarin hasar gorebilecedi kazalardan, diismelerden ve carpmalardan kaginmak icin
dikkatli kullanilmasi gerekmektedir. RUS <Baxble cBepenma: xpaHutb! BHumanue! Ytobbl nckniountb (BA3aHHble ¢ yNakoBKOA OmacHOCTU (Kpenex, MOAMSTUNEHOBAA MAEHKA, HAKOHEUHUK ANA HaKauku,
NHCTPYMEHTbI ANA CO0PKM U T.4.), YAanuTb BCe INEMEHTbI, He ABNAIOLLMECA YacTblo NPOAYKTa. rpyLuKky fomkeH cobupaTb B3poCnblil, 0TBevatoLmii 3a pebeka. BHUIMAHIE! Hukoraa He ocTagnaiiTe urpatowiero
pebeHka 6e3 npucmotpa B3pocnbix. Bce npeTeH3un JOMKHbI CONPOBOXAATLCA (BUAETENBCTBOM MOKYNKN (KaccoBblit yek). B3pocnbiit JonmxeH ybpaTb NMacTUKoBoe CORANHEHNe MeXAy AeTanami ¢ NOMOLLbI0
NHCTPYMeHTa, uTobbl He ocTaBanoch ocTpbix kpaes. MPENOCTEPEMEHUE: Mpu ncnonb3oBaHum usgenus pebeHok nepemeluaetca GbicTpee, yem paHblue. Acnonb3oBathb ¢ 3akpbiToit 06yBbio. BHUMAHUE! He
nCnonb3yiite Ha 06LLECTBEHHBIX AOpOraX. [inA 0AHOBPEMEHHOTO UCNONb30BaHMA TONbKO OAHUM PebEHKOM, Ha rOpU30HTaNbHOI NoBepXHOCTM. W36eraiiTe onacHbIX MecT, TaKuX Kak YKNOHbI, yuLbl, MecTa Bonmu3u
NeCTHUL, AM, 6acceliHOB 1 APYTUX MeCT CKOMMEeHUA BOAbl. B Hauane Kaxaoii urpbl npoBepaiiTe cocToAHMe u3nenua (c6opKa, 3aLyuTa, NNaCTUKOBbIE AeTanin u/unn SNeKTpodeTany). 3aTaruBaiite 1 3akpennaiire
NpeAoXpaHUTENbHbIE 3M1EMEHTbI 1 OCHOBHbIE YacTit Mo Mepe HeobxognmocTy. lpu HaxoxaeHnn fedeKTa He MCNoNb3yiiTe U3Kenve o ero ycTpaHeHna. HecobnioeHne MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K NafeHNio,
ONPOKVABIBAHIIO W APYrvM NOBPeXAeHNAM. ITa UrpyLuKka TpebyeT NOBKOCTA 1 OCTOPOXHOCTM NP MCMONb30BAHH, YTOObI 36eXaTb HECUACTHbIX CyyaeB, NajeHuii 1 CTONKHOBEHWI, B KOTOPbIX MOTYT 6biTb
TPaBMUPOBAHbI 1 NONb30BaTeNb, 1 Apyrue nuua. UA -36epiraiiTe Lyt iHCTPYKLilo Ha BUNAZOK MOXAMBOTO BUKOPUCTAHHA Y MaiibyTHboMy. yBara! LLo6 yHUKHYTH Hebe3nek, NOB'A3aHuX 3 YNaKOBKOIO (KpinneHHs,
nonieTUNeHoBa NNiBKa, HAKOHEUHNK ANA HaByBaHHA, IHCTPYMeHTU AnA 36MpaHHA TOLL0), BUAANITD YCi eNeMeHTH, AKi He € YaCTUHOK BUpoby. IrpaLuka noBuHHa 36upatuca Tinbkin gopocnumu. YBATA! Hikonu He
3anuLwaiiTe [UTUHY, AKa rpaeTbea, 6e3 Harnagy Aopocnux. byab-AKy Ckapry noBUHeH CynpoBOAXYBaTU A0Ka3 NpuabaHHA (KBuTaHLia). [letani noBuHHi 6yTu 06pobneHnmu JopocaumMi 3a AONOMOTOI0 IHCTPYMEHTY
ANA YHUKAHHA pixyuux Kkpais. YBara! OpHoro pasy, AuTA Moxe po3ibpatin BUpi6 i cTaT pyxatuca Habarato LWBKALLe, aHiX A0 Toro Bukopuctosyiite 3 3akputum B3yTTam. YBATA! He KopuctyBatich Ha npoixaxii
YaCTVHI AoOpir Ta ByMLb. [InA 0AHOYACHOTO BUKOPUCTAHHA TiNbKY OAHIEI0 AUTMHOI0, HA TOPU3OHTaNbHil NoBEPXH. MaluMHaMu He I03BONAETHCA KOPUCTYBATUCA N06AM3y GaceiiHiB, cxoaiB, naropbis, Aopir un Ha
yxuni. Ha nouatky KoxHoi rpu nepesipaiite ctaH BupoOy (36ipka, 3axicT, NnacTUKoBi AeTani i enektpopetani). 3aTArHiTb abo 3adikcyiiTe enemeHTH i OCHOBHI YaCTUHY, AKILO Lie HeobxigHo. AKWo BuABNeHa
HeCnpaBHiCTb, He BUKOPUCTOBYIATE MPUCTPIiA, NOKIM BOHO He Bye BiApeMOHTOBaHO. HefoTpUMAaHHA iHCTPYKLT MoXe CnpoBOKyBaTH NafiHHA, nepekuaanHa abo nowwkogxenHa. Lia irpawuka notpebye cnputHocTi Ta
06epeX<HOCTi B KOPUCTYBAHHI, LL06 YHUKHYTI HELLACHUX BUNAZKIB, NaZiHb Ta 3aTKHeHb, B AKUX MOXYTb 6yTv TpaBMOBaH | KOPUCTYBaY, i iHLLi 0c06u. He BUKOpUCTOBYIATE NPOZYKT A0 1010 HanexHoi ycTaHoBKy. Jlin
10 4 pokig matoTb byTv nig Harnagom gopocnux . ET <Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (sildid, kile, téitmisotsik, kokkupaneku todriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage kdik osad,
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mis ei ole toote osad. Manguasi tuleks kokku panna vastutava taiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel mangida ilma taiskasvanu jrelevalveta. Kaebustele tuleb lisada ostu toendav dokument (kviitung).
Teravate ddrte véltimiseks peab tdiskasvanu eemaldama osadevahelised plastikust voi metallist ihendused. HOIATUS: Toote sees olles ulatub laps palju rohkemate esemeteni ja liigub palju kiiremini kui varem. Kasuta-
da ainult kinniste jalanoudega. HOIATUS! Mitte kasutada avalikel teedel. Kasutamiseks ainult iihele lapsele korraga, horisontaalsel pinnal. Véltida tuleks ohtlikke kohti, nt. kaldteesid, maanteesid, alasid treppide,
kraavide, basseinide ja teiste veekogude Idheduses. Kontrollige toote seisukorda (koost, kaitsed, plastikosad ja/vdi elektrilised osad) regulaarselt enne iga méngukorda. Vajadusel pinqutage voi keerake turvaelemendid
ja pohiosad kinni. Defekti avastamisel drge kasutage toodet kuni see on parandatud. Juhiste mittejargimine vdib pdhjustada kukkumist, imberminemist v6i muud lagunemist. See ménguasi eeldab kateosavust; ka-
sutajat vdi teisi ldhedalviibivaid inimesi vigastada véivate dnnetuste, kukkumiste voi kokkupdrgete valtimiseks tuleb seda kasutada ettevaatlikult. LT « Svarbi informacija, kurig biitina iSsaugoti. Jspéjimas! Siekdami
iSvengti bet kokio pakuotés (etikeciy, plastikinés plévelés, patimo antgalio, surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus nereikalingus elementus. Zaisla turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo.
DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo prieZidros. Reiskiant pretenzija btina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvita). Suaugusysis privalo jrankiu iskarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty.
JSPEJIMAS : Kai vaikas yra produkte, jis gali pasiekti daugiau objekty ir gali judéti greiciau nei anksciau. Naudoti uzdarais batais. DEMESIO! Nenaudoti viesajame kelyje. Vienu metu gali naudoti tik vienas vaikas, ant
horizontalaus pavirsiaus. Saugotis pavojingy viety, tokiy kaip statis keliai, gatvés, Salia laipty, grioviy, baseiny ir kity vandens telkiniy. Prie$ kiekvien Zaidimo sesija reguliariai tikrinkite produkto bikle (konstrukcija,
apsauginius elementus, plastikines dalis ir (arba) elektrines dalis). Jei reikia, priverzkite arba i$ naujo pritvirtinkite apsauginius elementus ir pagrindines dalis. Aptikus defekta produkto nenaudoti, kol jis nebus pataisy-
tas. Nesilaikant nurodymy galima sukelti kritima, nuvirtima ar jvairius apgadinimus. Sio Zaislo naudojimas reikalauja miklumo; naudoti atsargiai, kad bty ivengta avarijy, kritimy ir susidirimy, galinciy suZeisti
naudotoja arha greta esancius asmenis. LV «Svariga informacija saglabasanai.Uzmanibu! Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa piepisanas sprausla, montazas instrumen-
ti u.c.), nonemiet visas liekas detalas. Rotallietu jamonté athildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. Ikvienai sidzibai japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments
(kases ¢eks). Dalu atvienosanu veic pieaugusais ar attiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no asam malam. BRIDINAJUMS: Novietots izstradajuma béms var vieglak piek|dt daudziem priekimetiem un parvietoties
atrak ka parasti. lzmantot ar slégtiem apaviem. UZMANIBU! Nedrikst izmantot uz satiksmes cela. Vienlaicigi to var izmantot tikai viens bérns uz horizontalas plaknes. Izvairities no tadam bistamam vietam ka dzelcels,
iela, kapnu tuvums, gravis, baseins vai citas idens tilpnes. Pirms katras spéles sesijas requlari parbaudit izstradajuma stavokli (savienojuma vietasm aizsargelementus, plastmasas dalas un/vai elektriskas sastavdalas).
NepiecieSamibas gadijuma pievilkt vai no jauna piestiprinat drosibas elementus un galvenas dalas. Ja tiek konstatéts bojajums, izstradajumu nelietot, pirms nav veikts remonts. Noradijumu neievérosana var izraisit
kritienu, sasvérsanos vai dazadus bojajumus. Lai rotalatos ar 3o izstradajumu, nepiecieSsama zinama veikliba. [zmantot to uzmanigi, lai izvairitos no negadijumiem, kritieniem, sadursmém, kas varétu ievainot lietotaju
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A WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

/A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used PAP

baby poney SMOBY TOYS S.A.S.

Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencidn al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /
Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del
PRENOM / SURNAME : motivo del reclamo : Ref-
[0 Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.
RUE / STREET :. O Cc taires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors:
/ Comentarios / Commenti.

NOM / NAME :1

VILLE /TOWN : Ne Notice /IS Number :
AAP2293C

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

PAYS / COUNTRY : | e L] o [ e O] o O e[ ] w [

N°TEL : Qté: ... Qté:... Qté:.. Qté:.. Qté:.. Qté: ... Qté: ...
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